SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 5.6/.223 - Type: R28

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 5.6/.223 - Type: R28
¢ Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008265

Mfr. No.: 3000063

Diameter (in): 0.223

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels fur Kaliber 5,6/.223. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Ihnen beim Setzen von Geschossen zu helfen und bietet eine prazise und sichere
Nutzung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
den Geschosssetzstempel verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur in einem stabilen und sicheren Arbeitsumfeld.

Vermeiden Sie es, den Geschosssetzstempel zu Uberlasten oder Gbermalligen Druck auszutben.

Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von der Presse entfernt, wahrend Sie den
Geschosssetzstempel betatigen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Legen Sie alle bendétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation des Geschosssetzstempels

o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel sicher an Ihrer Presse oder Werkbank.
o Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest und stabil ist.

3. Verwendung des Geschosssetzstempels

o Platzieren Sie das Geschoss in der vorgesehenen Halterung.

o Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie mit dem
Setzen beginnen.

o Betatigen Sie die Presse langsam und gleichmaRig, um das Geschoss zu setzen.

o Uberpriifen Sie das Ergebnis nach jedem Setzen, um sicherzustellen, dass es korrekt ist.

4. Nach der Nutzung

o Reinigen Sie den Geschosssetzstempel nach jeder Nutzung, um Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Hilfe zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



TRIEBEL Seaterhead Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 5.6/.223 Type: R28. This accessory is designed for use

with Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.

Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and handling of firearms and related accessories.
If you experience any issues or have questions, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
using the Seaterhead.

¢ Ensure that the workspace is clear of any obstructions and that you are in a wellventilated area.

¢ Never point the Seaterhead at anyone, and always treat it as if it is loaded.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are nearby when using the
product.

¢ Do not modify the Seaterhead in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the Seaterhead is compatible with your existing equipment.

o Securely attach the Seaterhead to the appropriate device following the manufacturer's
instructions.

o Check that all connections are tight and that there are no loose parts.

2. Usage:

o Before starting, review the manual provided with your device to understand the specific operations
involved.

o Load the appropriate caliber and ensure that the Seaterhead is correctly positioned.

o Perform a test run without ammunition to ensure proper function.

o If any unusual sounds or malfunctions occur, stop using the product immediately and consult a
professional.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and mechanical waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer functional, contact your local waste management authority for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please contact the relevant authorities or
consult the EU Safety Gate platform for updates on recalls and safety alerts.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your
responsible use of the TRIEBEL Seaterhead contributes to a safer environment for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28

Introduccidn
Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28. Este producto esta disefiado para ofrecer

un rendimiento éptimo en la recarga de municiones. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es fundamental
seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté siempre en condiciones adecuadas antes de usarlo.

Utiliza el Seaterhead Unicamente para su propdsito previsto, que es el ajuste de cartuchos.

Mantén este producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
materiales y herramientas de recarga.

Inférmate sobre las normativas locales y nacionales relacionadas con la recarga de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de lesiones por mal uso o manipulacién incorrecta.
o Posibilidad de dafio a la herramienta si no se utiliza correctamente.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones.
o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente ensambladas antes de usar.
o No intentes modificar el producto de ninguna manera.

e Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Siempre verifica que el Seaterhead esté limpio y libre de obstrucciones antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.

o Coloca el Seaterhead en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.

o AsegUrate de que esté firmemente asegurado antes de proceder.

o Coloca el cartucho en la posicién adecuada en el Seaterhead.

o Ajusta la configuracién del crimp segUin sea necesario.

o Presiona suavemente la palanca de la prensa para aplicar el crimp.

o Revisa el cartucho terminado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.

3. Mantenimiento:



o Limpia el Seaterhead regularmente para evitar acumulaciones de residuos.
o Inspecciona el producto por desgaste o dafios antes de cada uso.
o Almacena el Seaterhead en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Seaterhead, asegurate de desecharlo de manera segura.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos de recarga.
¢ Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Apoyo

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta la documentacién incluida o
visita el sitio web del fabricante. También puedes buscar actualizaciones sobre retiros de productos en la
plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es primordial al utilizar herramientas de recarga. Sigue estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo de tu TRIEBEL Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL Seaterhead

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 5,6/.223 Type: R28. Cet accessoire est concu pour étre utilisé

avec les Seater avec Crimp et les BenchRestSeaters de Triebel. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu tel que décrit dans le manuel.
Gardez toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la manipulation des armes
a feu et des accessoires connexes.

Si vous rencontrez des problémes ou avez des questions, demandez de l'aide a un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants lors de I'utilisation du Seaterhead.

e Assurezvous que I'espace de travail est dégagé de tout obstacle et que vous étes dans une zone bien
ventilée.

e Ne dirigez jamais le Seaterhead vers quelqu'un, et traitezle toujours comme s'il était chargé.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne non autorisée n'est a
proximité lors de I'utilisation du produit.

* Ne modifiez jamais le Seaterhead de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et son efficacité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que le Seaterhead est compatible avec votre équipement existant.
o Fixez solidement le Seaterhead a I'appareil approprié en suivant les instructions du fabricant.
o Vérifiez que toutes les connexions sont serrées et qu'il n'y a pas de pieces laches.

2. Utilisation :

o Avant de commencer, consultez le manuel fourni avec votre appareil pour comprendre les
opérations spécifiques impliquées.

o Chargez le calibre approprié et assurezvous que le Seaterhead est correctement positionné.

o Effectuez un essai sans munitions pour garantir un bon fonctionnement.

o Si des bruits inhabituels ou des dysfonctionnements se produisent, cessez immédiatement
d'utiliser le produit et consultez un professionnel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
mécaniques.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, contactez votre autorité locale de gestion des
déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité, support produit ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter les
autorités concernées ou consulter la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour sur les rappels et les
alertes de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.
Votre utilisation responsable du TRIEBEL Seaterhead contribue a un environnement plus s(r pour tous les
utilisateurs.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 5,6/.223 Tipo: R28. Questo accessorio & progettato per
I'uso con Seater con Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come descritto nel manuale.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la gestione di armi da fuoco e accessori
correlati.

Se riscontri problemi o hai domande, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti
quando utilizzi il Seaterhead.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia libera da ostacoli e che tu sia in un'area ben ventilata.

¢ Non puntare mai il Seaterhead verso nessuno e trattalo sempre come se fosse carico.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone non autorizzate nelle
vicinanze quando utilizzi il prodotto.

¢ Non modificare il Seaterhead in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sua sicurezza e
efficacia.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il Seaterhead sia compatibile con il tuo equipaggiamento esistente.
o Fissa saldamente il Seaterhead al dispositivo appropriato sequendo le istruzioni del produttore.
o Controlla che tutte le connessioni siano strette e che non ci siano parti allentate.

o Prima di iniziare, rivedi il manuale fornito con il tuo dispositivo per comprendere le operazioni
specifiche coinvolte.

o Carica il calibro appropriato e assicurati che il Seaterhead sia posizionato correttamente.

o Esegui un test senza munizioni per garantire il corretto funzionamento.

o Se si verificano suoni insoliti 0 malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso del prodotto e
consulta un professionista.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e meccanici.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non funziona pil, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i
metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, supporto del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contatta le
autorita competenti o consulta la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su richiami e avvisi di
sicurezza.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale della Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Il tuo uso responsabile del TRIEBEL Seaterhead contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti
gli utenti.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 5,6/.223 Type: R28. Dette tilbehgret er designet for bruk med
Settere med Crimp og BenchRestSettere fra Triebel. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som beskrevet i manualen.

Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

e Inspiser regelmessig produktet for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og handtering av skytevapen og relaterte tilbehgr.
Hvis du opplever problemer eller har spgrsmal, sgk hjelp fra en kvalifisert fagperson.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du bruker Seaterhead.
Sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer og at du befinner deg i et godt ventilert omrade.

Pek aldri Seaterhead mot noen, og behandle alltid produktet som om det er ladd.

Veer oppmerksom pad omgivelsene dine og sgrg for at ingen uautoriserte personer er i naerheten nar du
bruker produktet.

Ikke modifiser Seaterhead pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at Seaterhead er kompatibel med ditt eksisterende utstyr.
o Fest Seaterhead sikkert til den aktuelle enheten i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at alle tilkoblinger er stramme og at det ikke er lgse deler.

o Fer du starter, ga gjennom manualen som fglger med enheten din for a forsta de spesifikke
operasjonene.

o Last inn riktig kaliber og sgrg for at Seaterhead er korrekt plassert.

o Utfer en testkjgring uten ammunisjon for a sikre at produktet fungerer som det skal.

o Hvis det oppstar uvanlige lyder eller feil, slutt & bruke produktet umiddelbart og kontakt en
fagperson.

Avfallsinstruksjoner

e Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk og mekanisk avfall.

o Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger fungerer, kontakt din lokale avfallshandteringsmyndighet for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser, produktsupport eller for & rapportere usikre produkter, vennligst kontakt
relevante myndigheter eller konsulter EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekall og



sikkerhetsvarsler.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EUforordningen om generell produktsikkerhet. Din
ansvarlige bruk av TRIEBEL Seaterhead bidrar til et tryggere miljg for alle brukere.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 5,6/.223 Typ: R28

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead Kaliber 5,6/.223. To akcesorium do seaterdéw z crimp i
benchrestseateréw zostato zaprojektowane z mysla o zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczehstwa
uzytkowania. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby zapewnic sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
e Upewnij sie, ze obszar roboczy jest dobrze oswietlony i czysty.

Nie kieruj produktu w strone oséb lub zwierzat.

Zachowuj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu produktu.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, aby nie wptyna¢ na jego bezpieczenstwo.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Uzywaj Seaterhead w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
o Regularnie kontroluj ustawienia i dziatanie Seaterhead podczas uzytkowania.
o Po zakoniczeniu uzytkowania, oczy$¢ produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji materiatéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE. Mozesz réwniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji
przypominajgcych na platformie Safety Gate.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteiden kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kdyttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tama
tuote on suunniteltu vain aikuisille ja vaatii huolellista kasittelya.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain siihen kayttéon, johon se on suunniteltu.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen kaytdssa.

Al3 yritd korjata tai muokata tuotetta itse.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita seaterhead tiukasti kayttéalustaan.
o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat turvallisia ja tiukkoja.

2. Kaytto

o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen kayttoa.

o Aseta tarvittava kaliberi ja varmista, etta se on oikein paikallaan.
o Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

o Seuraa tarkasti kayttéohjeita ja toimi niiden mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai
jatteenkeraykseen.

e Varmista, etta kaikki osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisdtietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta

saatavilla olevat resurssit. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen
takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu ainoastaan aikuisille. Varmista, etta kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen
turvallisuuteen liittyvat ohjeet ja varotoimet ennen kayttéa.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
5,6/.223 Typ: R28

Introduktion
Tack for att du valt TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar utformad fér att anvandas

med Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och djur.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar produkten.
Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller extrem varme.
Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand produkten endast for avsett andamal, som anges i manualen.

Var forsiktig nar du hanterar vassa eller tunga delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Folj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
o Anvand lampliga verktyg for att sakerstalla korrekt installation.

2. Anvandning

o

Se till att du har Iast och forstatt manualen innan du anvander produkten.
Anvand produkten pa en stabil och saker yta.

Undvik att 6verbelasta produkten, félj rekommenderade specifikationer.
Reng6r produkten efter anvandning for att forlanga livslangden.

[¢]

[¢]

o

Avfallshantering

¢ Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller besok tillverkarens
webbplats fér mer information.

Vi tackar for att du valt TRIEBEL SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead och hoppas att du far en séker och



framgangsrik anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 5,6/.223 Type: R28

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je urcen pro Upravu kréku a je kompatibilni s
Crimp a BenchRestSeaters od spoleCnosti Triebel. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, ddrazné doporucujeme, abyste si precetli a dodrZovali nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebent.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na nespravnou funkci produktu, prestaiite jej pouzivat a obratte se
na odbornika.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

¢ Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a bez prekazek.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan a zajistén.

Pri praci s nastroji a prislusenstvim vzdy dodrzujte pokyny pro bezpecné pouzivani.
Nikdy se nesnaZzte opravovat nebo upravovat produkt, pokud nejste kvalifikovani.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobre osvétleny a organizovany.

2. Instalace:

o Peclivé postupujte podle pokynd uvedenych v manualu.
o Ujistéte se, Ze je Seaterhead spravné namontovan na odpovidajicim zafizeni.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seaterhead v dobrém stavu.
o Pouzivejte Seaterhead v souladu s doporu¢enymi parametry a specifikacemi.
o Po pouZziti dikladné vycistéte produkt a uloZte jej na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika, ktery vam poradi, jak spravné a
bezpelné likvidovat.



Informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu TRIEBEL Seaterhead, nevahejte se
obratit na pfislusny kontaktni bod v EU. VSechny produkty musi mit EUbased kontakt pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead. Dékujeme,
Ze dbate na svou bezpecnost a bezpelnost ostatnich.
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